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St. 3*; V Gorici, 24. avgusta 1883. 
jjSoaa" izhaja vsak petek in velja 

po pošti prejemana »H v Gorici na dom 
po&Ujin* t 

Vse let* t 4.40 
Pol leta „ e.2'» 
Četvrt leta . . . . „ 1 1 " 
Pri oznanili!* in t«k»» tudi jiri .,pu-

itttnnah" se plačuje »a navadno trisiap-
oo vrsto: 

8 kr. če se tiska 1 krat 
' » » ?> tt - t? 
" it »r *» tt J » 

Zaveže črk« po prostoru. 

Posamezne številke *e dobivajo.po, 
8 kr. vtol^kamuah:.v gosposki ulici. 
blhu „tvph krmrV na starem trgu,, 
in v nunski ulici ter v Trstu, via Ca-
Herjnin,.3, 

ho piši iiaj se blagovoljno pošiljajo 
unrtinšivu ,.Soeft" v Gorici T Via Ascoli-
S, I., iiaioctiina pa opravuištvu „So£ef r: 

Via della Cfoce st; 4. II 
Rokopisi se, ne vračajo; dopisi naj 

se blagovoljna franKnjcjo.'— Delalcem 
in d^iigin^'neureniožijini''s8 naročnin* 
sniža, ^pm oglase pri opravniatvu. 

Deželni zbor. 

P r v o s e j o 16. avgusta odprl je deželni gla
var, vzvišeni gospod Franc grof Coronini z nasled-
njim govorom: 

„Kot zvest podložnik presvitlega cesarja poko-
res sem povelju, k! tni je odločilo častno mesto, ka
tero zasedajoč pozdravljam Vas, častivredni gospodje, 
prav srčno,* 

»Nisem s cela novak v javnem življenji in upati 
smem, da Vam niso neznana moja načela, katera od
kritosrčno izjavljam, kadar je treba*. 

„Na tem mesta nalog mi je pred vsem, da vo
dim z vso nepristranosfjo obravnave visokega zbora. 
Prosim Vas, bodite zagotovljeni, da, prepričan o svoji 
dolžnosti in podučen po vzgledu onega moža, ki je v 
ravnokar pretekli dobi izvrstno zasedal to mesto, vest
no bom skrbel, da izpolnim to svojo nalogo* Ravno 
taka bo mi skrb, da posvetim vse svoje revne moči, 
kolikor je mogoče uspešnemu avtonomnemu oskrbo
vanju naše dežele,* 

9Da dosežemo stavljeni cilj, mi je neobhodno 
potrebna krepka Vaša pomoč. Prepričan sera, da je 
ne prosim od Vas zastonj; trdno se nadejam, da go
riški zbor se bo tudi dalje odlikoval s tem, da se bo 
ogibal brezuspešnih srditih narodnih bojev, in da kot 
zvesti tolmači modrega razuma našega ljudstva, kate
rega vedenje more tudi v tem ožita služiti za vzgled 
drugim, bote vsi složno reševali prašanja, ki pridejo 
od vlade, ali katere stavi zbor iz svojega nagiba1*. 

?Vsaj gre tukaj za blagostanj«, za dušni in 
gmotni napredek naših sodeželanov, ki so nas poča
stili a svojem zaupanjem, za veči razvitek ljube naše 
domovine, posredno pa tudi za srečo širnega cesar
stva, s čegar usodo je goriška dežela nezrušijivo zdru
žena uže skoraj 4 sto let, čegar sreča in cvetoče stanje 
je porok naši srečni prihodnosti*. Potem je govoril 
slovenski: 

»Enako srčno Vas pozdravljam, častiti gospodje 
poslanci naših sodeželanov slovenske narodnosti. — 
Jaz sem prepričan, da mi vsi, ki smo zbrani v tej 
deželni dvoran', ne bomo nikdar pozabili, da, kakor 
nam je bila skupna zgodovina od najstarših časov do 
sedaj, taka so nam skupni naši gmotni in prav za 
prav tudi naši duševni interesi, da po svoji složnosti 
dokažemo, kako Ijubjmo vsi skupaj ne te našo lepo 
goriško domovino, pa (ampak) tudi celo starodavno 
avatryaasko državo in kako smo vsi skupaj iskreno 
udani najvišeoiu zastopniku te drage skupnosti, pre-
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ljubljenemu in presvitlemu našemu cesarju, ki želi 
mir med svojimi narodi*. Dalje je govoril italijanski; 

„Da, goapoda, skupni so nam vsem čuti neraz-
rušljive zvestobe in udanosti do preavitlega cesarja, 
čuti, katere današnji Goričani so podedovali od svo
jih dedov in katere hočejo neomejene izročiti prihod
njim rodovom. Gotovo bo le dobro znamenje za us
pešnost našega delovanja, ako po vzgledu našjh pred
nikov izrazimo vnovič prav slovesno omenjene čute z 
vsklikom, ki se je pri nas pogosto slišal, z vsklikom; 
»Živio presvitli cesar Franc Jožefi* (Živjp in Evyiva 
vskliknejo vsi poslanci trikrat.} 

T r e t j a s e j a deželnega zbora bila je preteklo 
sredo, 22, avgusta ob 5, uri popoldne* Najprej se 
prebere zapisnik zadnje druge seje v slovenskem in 
italijanskem jeziku, ki se potrdi brez ugovora. Nato 
naznani deželni glavar peticije (prošnje), ki so došle 
na deželni zbor, ter obeča, da jih Uroči dotičnim od
sekom ; bilo jih je precej veliko iz vsa dežele. G, Mo-
horčiču, kateremu jo oče umrl, podelil je dež. glavar 
odpust za osem dnij. Poslanec Dottori stavi na vh 
soko vlado interpelacijo, podpisano od mnogih sloven
skih in italijanskih poslancev, zarad eksekucijskih na
logov davkarskih uradov v okrajnem glavarstvu gra-
diškera, kjer razpošiljajo eksekacijske ukaze ne samo 
za ostale, ampak tudi za take davke, ki po postavi 
se imajo tirjati še le naslednji kvartal. 

Potem prcšln je zbornica na dnevni rod in je 
sprejela načrte postav, po katerih se iiovoljuje* da se 
smejo razdeliti občinska zemljišča med občmarje v 
Oseku, na Banjšicah sv. Lovrenca, v Brestovici in v 
Klanci. Poročevalca dr. Abr&m in dr. J. To H ki i sta* 
vila sta nasvet, naj se sklene nujnost teh postav in 
naj se sprejmejo tudi v tretjem branji, kar se je zgo
dilo brez ugovora. Poročila bila so tiskana in vsak 
poslanec imel je v rokah razloge in predlog; ki se 
je stavljal na podlagi onih razlogov. 

Dr. J. Tonkli poročal je dalje vimenu deželne
ga odbora o načrtu postave, ki dovoljuje, da se sme
jo ločiti od dosedanjih županij in ustanoviti se kot 
posebna županije občine: Otalež, Podgora, Bilje, Vo-
ger?ko. Poslanec Dottori je načelno proti taki|n de
litvam, ker po njegovem mnenji male občine ne mo
rejo opravljati svojih poslov in nakladajo občinarj^m 
nova bremena. Dr. Verzegnassi pravi, da bo glaso
val za ločenje Podgore od Povrne radi oddaljenosti 
in ker ima Podgora sredstva, da more biti na lastnih 
nogah, ne pa za ločenje drugih občin. Poročevalec 
zagovarja na vse strani odborov predlog, na kar se 

niT, n ifc>;ig jr 

Slovenci in Miklošičeva sedemdesetletnica 
jeseni 1883. 

* Preteklost slovenskega naroda je neizmerno ža» 
ostna* Okolnosti v katerih je živel, ali bolje rekoč 

životaril počenši od Karla, ki ga zgodovina Velicega 
imenujej pa do najnovejšega časa, tedaj polnih 1000 
let, niso inu bile ni malo prijazne, temveč naravnost 
do konca sovražne. Na svoji zemlji ni bil svoj, niko
li se ni boril za se, vedno le za tujega gospoda, ki 
ga nikdar ni priznaval sebi ravnopravnega, temveč 
imel ga je le kakor nezavedno in slepo orodje svojim 
namenom. 

Tudi šola, katero je moral Slovenec s i svojimi 
krvavimi žulji vzdržavati, ni bila njegova, ni imela 
namena bistriti mu um in blažiti mu srce, temveč 
nameravala je le izvabiti ga iz naročja svoje matere, 
odtujiti ga svojemu narodu in vhladiti ga za vse, kar 
je temu drago in sveto. Ako je hotel kaj veljati v 
človeški družbi, moral je zatajiti svojo mater m se 
pridružiti brezvestnim tlačiteljem in ošabnim gospodar
jem svoje nesrečne domovine, Jedino v cerkvi je na-
Sel utočišče, samo ona mu je dajala uteho za vse 
gorjupe krivice. Pa tudi od te strani, od katere bi 
®mi mogel pričakovati, da ga je vsaj vedno grelo 

solnce krščanske ljubezni, brila mu je v prejšnjih 
časih mnogokrat ostra burja v obraz. 

Vesel preblisek v teku dolzih, do zdvojuosti ža
lostnih stoletij bili so boji z najhujšim sovražnikom 
krščanstva, s krvoločnim Turkom. Za časa teh bojev 
bil je narod največ oprt le na-se in na svoje moči — 
in takrat se je ohrabrri, našel je zopet sam sebe in 
pogumno odbijal navale največjih silnikov. Vesela zna
menja narodovega življenja in delovanja v oni dobi so 
nam mnoge pripovedke in najlepši cvetovi našega na
rodnega pesništva. 

Ali po teh bojih nastala je zopet dolga noč v 
duševnem življenji slovenskega naroda, izvzemši kratko 
Trubarjevo dobo, ki je pa vznemirila bolj nemško 
plemstvo in več ali menj ponemčena mesta nego pri-
prosti kmečki narod. Ta noč je trajala malo ne do 
našega pamtenja. Posamični zvezde, kakor na pr* Zois, 
Vodnik, Kopitar, Prešireu, Slomšek i dr. svetile so le 
v strašno temo, ki je kraljevala črez in črez. Z Vo
dnikom začelo se je daniti, s Preštrnom je prisijalo 
solnce, ki pa tudi ni moglo pregnati duševnega mra
ka, ki je objemal ogromno večino slovenskega naroda. 
Posamični so si pač jeli meti zaspane oči, ali narod 
je še naprej spal spanje nezavednosti. Tudi v tej dobi 
šola narodu še ni dajala učenjakov in pisateljev — 
vsi tedanji pisatelji bili so almouki. Nemški in talijan* 

j ski duh ležal je kakor mora na slovenskih sinovih, 
I zaviral jih v naravnem razvoji ter jih pritiskal *uure-
p doje 8toginje. In če je tudi fesi W ml T 8 # | tQ* 

oglasi dr, Verzegnassi, da bo $l$foval tudi za loče
nje Otaleža. Glppvalo »f je z> v i odstavek dotičric 
postave posebej in postava J p bila, fp^inta v vseh 
njenih fcožkph z veM*# večini gjafpv, t r i i gledč te 
postave pritRffo ®P je nujnost* in postava bila je spre« 
jeta tudi v tretjem branji. 

Zbor odobri odborov sklep, s katerim je pode
lil bivšemu učitelju Valentinu Voleriču pokojnini SiOO 
gld., in drugi sktep, s katerim je povišal vdovi po 
ranjkem učitelji 6|t. Mozetiču na letnih 130 gt«~Vsu. 
poročila (poročevalca dr, Abram in dr, J. Tonkli) 
brala so se v italijanskem jeziku; samo načrti postav 
brali so se tudi v s lovenska; dffelol glavar vodil 
je obravnave v ita|> jezika 

H koncu utemeljeval je barpo Locatelti svoj na
svet, da bi so znfžaja plača d^elftim. odbornikom od 
1200 na 600 g|. I|ekel je, da še. v drugih večjih de
želah nimajo deželni odbornik^ toliko odškodnino (Ko
roško), da deželni odbor ni v zadostili meri nadzo
roval občinskega gospodarstva, vs)$i Česar da 10 m 
našli pp uekateril) občinah neredi v gospodarstvu, in 
da deialuii odborništvo jo častno tnmk^ fcn^prb hi no 
srnici biti združeno s pfečo. Ha Loc t̂elfije^vo bese
de o deželnem odboru zapustili so dvorano dr. Pa-
jer, Gasser in dr, Abram ter ijlsp prišli več v sejo. 
Dotične besede dobijo gotovo kak oster odgovor od 
strani bivšega odbpra. do^ajtcllijev prilog; issroCil so 
je odseki* 5 udpv$ kajterega predscduikj je dr. Mau-
rovich, udjo pa LocatellL Kocijančič, V iljeni vitez 
Ritter, dr. Ivančič, Dnevni red; je bil, s tpm sklenen. 
Prihodnja seja bo najbrže v torek ali v sredo; pri
hodnjega tedna. Dan in dpevni red naznaiii deželni • 
glavar pismeno. ' 

Bomo^uska postava* 
I z g o r i š k e o k o l i c e , 20* avgusta. 

Dobro je omenila zadnja nSoča", naj bi deželni 
zbor goriški na podlagi §, 20, deželne, ustava za ?ri-
morje preiskoval, kake nasledke imajo nekatere splošne 
postave za goriško deželo, ter naj bi stavil visoki 
vladi v tem oziru potrebne nasvete. »Sočaa je ome
nila, naj bi deželne zbor storil to posebno gledč §. 
ID. osnovnih postav, ki zagotavlja vsem narodom širne 
Avstrije jezikovo ravnopravnost v šolah, v uradu in v 
javnem življenji, ki je pa za slovenske dežele v mno
gih ozirih le mrtva črto, ki nikogar ne gane, da bi 
se po njem ravnal. 

liko duševne moči, da se je povzdignil Črez navadni 
obzor, z večine ni pisal, ni delal svojemu, narodu v 
prid, temveč muožil je le oholemu tujcu vrste delav
cev. „ Lakota slave, blagi vleče pisarja drugam," poje 
Prešireu. Zatorej ni čudo, ako je rodoljubom tedanje
ga časa krvavelo srce, in so mnogi okipavall o nje
govi bodočnosti. Se le % Bleivraisom in njegovimi 
»Novicami" obrnila se je stvar na bolje. Narod je začel 

\ brati in se učiti, in to še o pravem času. Prišlo je 
leto 1848. in ž njim tudi viharen političen preobrat 

| Gorjč Slovencem, ako bi jih to leto bilo zateklo še 
i popolnoma neprobujene m nepripravljene 1 

S tem letom začenja Slovencem nova doba. Dol* 
go časa zaničevani in v prah teptani jezik slovenski 
prišel je do neke, če tudi skromne veljave in dobil 
je kolikor toliko pravice tudi v šoli in v uradih, če 
tudi se ga je na lagotnost navajena birokracija bra
nila na vse kriplje in se ga z večine brani še daji 
danes. No navzlic temu je jezik napredoval neprestano 
in se za čudo hitro razvijal. Pravimo za čudo hitro. 
Kaj je 4 $ let v zgodovini kacega jezika ? Neznatno 
majhno razdobje, in vender kak velikaask napredek 1 
Kdor tega ne veruje, naj vzame I. t$čaj Blciweisovih 
wNovic* v roke in n$j primerja njih jezik današnjemu, 
kakor ga pišpjo prvaki naših pesnikov, kakor ga be
remo v znanstvenih razpravah, pa tudi v časopisih Ju 

I knjigah, namenjenih ljudstvu v pouk. 
In komu smo za to najve^o hvalo dolžpi? Vm 

»?lu|o m ti B*|«4# \m »OŽ! tomnr m mmw% 



Popolnoma se vjemam s ,SočinimB nasvetom; j 
vlada naj izvč, kake nasledke imajo za našo deželo 
razne postave, ki se izdajejo na Dunaji za celo dr- j 
i a m §. 19. osnovnih postav ima za nas slabe nasled- I 
ke, kar se n e izpolnile; neka draga postava, ki je 
prav tako splošna, kakor §. 19., ima še slabše na- i 
sledke, pa zatof ker se i z p o l n u j e . To je ona do
movinska postila, H določuje, kje ima kdo domovin* 
sko pravico in dosledno, kje sme zahtevati podporo, 
ako otali ali oboža. — Domovinska pravica ne daje I 
pravice voliti ali izvoljenemu biti, to pravico daje ve- | 

>ma posestvo, katero Ima kdo, in davek, ki ga kdo j 
plačuje, če tudi stannje dotičnik stalno v dmgi ob* 
fini to če tudi ima v dragi obfini domovinsko pra-
vieo. Tudi ne stori domovinska pravica, da sme kdo 
kje stanovati, ker stanovati sme vsakdo, Iger hoče, j 
s tuo da se more rediti. Domovinska pravica ima e- j 
dino te to v sebi, da če je kdo človeški družbi ne
varen, ga ne mor^o izgnati iz tiste občine, kjer ima 
domovinsko pravico, med tem ko iz vseh drugih ob
čin ga srnico pognati. 

Z domovinsko pravico združena je po naših po
stavah pravica do podpore, ko jo kdo potrebuje, in 
zarad tega je pri nas domovinska pravica silno važna. 
V dragih državah pa te pravice skoraj ne poznajo, j 
ker v celi Evropi, imenoma na Francoskem, na An- j 
gležkem, na Nemškem, se pravica do podpore ne rav
na po domovinski pravici, ampak po drugih posebnih j 
postavah. 

To, da je pri nas domovinska pravica združena | 
s pravico do podpore v bolezni in v starosti, je kri- I 
vično in za našo deželo pogubnim Domovinska pra- j 
vka se navadno podeduje, In vsakdo jo ima tam, kjer > 
jo je imel igego? oče takrat, ko se je rodil Ta pra* \ 
vica se tudi pridobi, ako izpolni kdo postavne pogoje j 
in prosi m podelenje domovinske pravice. Trst si je j 
pa znal pridobiti privilegij, da ni siljen dajati domo* '• 
vinske pravice. Odtod prihaja, da morajo naše oh- ; 
fine preskrbovati Jjudi, ki so v občini popolnoma ne-1 
znani, zato, ker so bili pjih očetje ali dedi v tej ob- ; 

čini rojeni* To je po javnem mnenji krivično in kaj J 
takega se nikjer v Evropi ne nahaja* Trst, ki ima I 
dobiček od močnih, zdravih ljudi, naj ima še skrb za I 
nje, ko obnemorejo. Tako se godi drugod po svetu, j 
tako nqj bo tudi pri nas, drugače naše občine obo-1 
2i|jo in obnemorejo, ker so siljeue rediti ljudi, ki so I 
oboleli ali obnemogli v tržaški službi* Koliko morajo I 
plačevati občine za bolnike v tržaški bolnišnici, opi- I 
sovala je »Soča* nže pri drugi priliki. Deželni raču- I 
nar g« Andrej Jeglič je dotične številke objavil v po- I 
ročilu deželnega odbora. Kdor ni slep, lahko vidi, I 
da ta pot pelje naše občine do gotovega gmotnega I 
propada. I 

Visoki deželni zbor naj to stvar vladi pojasni I 
ter naj ji nasvetnje načrt take postave, ki bi določila J 
pravico do podpore neodvisno od domovinske pravice. I 
Ako pa ima ostati pravica do podpore združena z do- I 
movinsko pravico, tedaj naj se domovinska postava I 
tako premeni, da zadobi vsakdo domovinsko pravico I 
tam, kjer je prebival zaporedoma dve leti. To bi bil I 
napredek v postavodajstvu in približali bi se postavam I 
drugih omikanih narodov* I 

_ _ ^ Peter. 

Novejši dogodjaji v Trstu. 
Našim čitateljem so gotovo še v živem spominu I 

dogodjaji, ki so se lansko leto pri dvorjenji razstave I 
m med razstavo v Trstu vršili. Znano je, da je pa- I 
dla 2. avgusta lanskega leta med veterane bomba, ki 
je bila iz neke hiše na »Corsu* vržena in je nekatere 
hudo ranila, nekega IG letnega mladenča celo usmr
tila. Znano je dalje, da je o priliki, ko je bil naš I 
presvitli cesar in Njegova prevzvišena obltelj v Trstu, 
zloglasni Oberdank nameraval celo cesarja in cesarsko 

Slovenec pokloniti do črne zemlje, mož, ki je v pra
vem pomenu p o n o s in d i k a slovenskega naroda, 
največji učenjak, kar jih je slovenska mati rodila, in 
kakor sami Nemci priznavajo, prvi slovničar vesoljne- 1 
ga sveti — ta mož je vitez Fran Miklošič. 

Miklošič je učenec in nastopuik slavnega Kopitarja. 
Delo, ki gaje ta začel, nadaljeval je Miklošič in se pri 
tem vglobii v nsgskrivnejše giobočine jezikovega ustro
ja. Kakor nobenemu pred njim, odprl je njemu jezik 
radovoljno vse svoje skrivnostne predale ter mu dal 
razgiedati m pretipati vse stroje do najmanjšega ko
lesca, do zadnje vzmeti. V tem ko so se drugi prvaki 
igegovega naroda na političnem polji borili za njega 
naravne pravice in skušali izvojevati jeziku ono velja
vo, ki mu gre pred Bogom in pred vsem pravičnim 
svetom, kopal je Miklošič dolga leta v tajnih, samo 
njemu znanih jezikovih rovib in prinašal iz njih vedno 
krasnejše in dragocenejše bisere in drage kamene, ka« 
terim so se radovaii ne samo njegovi rojaki in slo
vanski bratje, temveč * občudoval jih je ves učeni 
avefc. 

Vsaka knjiga mu je množila slavo, vsako leto 
mu je prinašalo nove časti, nova odlikovanja. Cesar 
priznal mu je zasluge in ga povzdignil v vitežki stan, 
menova} ga je dosmrtnega uda gosposki jbiii držav* 

obitelj usmrtiti, kar mu je izpodletelo, ker je bil še 
o pravem časa zasačes. Po končani razstavi je irre-
denta-navidezuo saj — mirovala. O bombah in pe
tardah ni bilo niče&a več slišati. 

Letos so nameravali veterani in droga društva, 
katera se niso irredentovskega duha navlekla, oblet
nico lanskih dogodjajev slovesno praznovati, ter med 
drugim obiskati grob onega mladeača, kateremu je 
prestrigla življenja nit bomba, po strahopetnega iz 
gotovega zavetja med ljudstvo vržena. Slavnost je izo
stala, ne vemo zakaj; najbrže radi tega, da bi ob
čutljivih živcev irredentov ne zdražila ter tako bila 
povod novim nesrečam in demonstracijam. Bodi si 
temu, kakor hoče, stalno je, da so veteranci še le v 
nedeljo 4. t. m, prav mirno in pohlevno z jutranjo 
službo božjo i. t d. spomin na oni dan praznovali. 
In to je irredentom zadostovalo, da so istega dne 
blizu poslopja, kjer imajo veteranci svoje shode, bom
bo ali petardo prižgali, ki pa ni nobenega poškodo
vala. 

Na predvečer rojstnega dne našega presvitkga 
cesarja, t. j . 17 t. m., šla je po navadi vojaška god
ba svinyoča po mestu. Nji se je pridružila brezšte
vilna množica ljudstva, kar razpoči v vrtiči na lip-
skem trgu petarda; ljudstvo se naglo razkropi, a 
ta*oj se zopet zbere ter maršira za godbo, kakor da 
se ni nič pripetilo. Godba je svirala potem pred na-
mestništvom in drugimi dostojanstveniki nekoliko ko
sov ter se je vrnila ob 9. uri pred veliko kosamo, 
kjer so jo veteranci se svojo godbo in udje društev 
„§ocietk facchioi* in »anione operaja* pričakovali. Od 
tod sti marširali ebe godbi in brezštevilno ljudstvo 
po »Ctosu* in drugih glavnih ulicah ter sti se konečno 
vrnili pred veliko kosarno. 

Kakor na povelje, toda po naravnem nagibu in 
brez posebnega nagovarjanja vrelo je od tod razka
čeno ljudstvo pred poslopje, kjer telovadijo tržaški 
italijanski sokolci, udje takozvane „gionastikea. Ljud
stvo je vlomilo vhod v one prostore ter je razbilo in 
razmetalo na ulico vse, kar mu je pod roke prišlo. 
Med tem so se vedno čuti klici; „fuori gV Italiani, 
fuora gii stranieri* (ven... z Lahi, ven s tujci!) Po 
dovršenem razgrajanji vrnila se je množica v mesto, 
večina se je razšla, jeden del pa je hotel naprej pred 
poslopje tržaškega lista »ludipendente* ter tudi tam 
razsajati, toda policija je to zabranila. 

Drugi dan, 18. avgusta, je 50 udov *ginnasti-
che** napadlo po noči ob 11. uri sourednika „Trie-
ster-Tagblatta% gospoda Brebmer-ja, ko je mirno iz 
uredništva domov Sel. Gospodje so urednika z gorja-
čami prav hudo^ pretepli tur naglo pete odnesli, ko 
se jim je policija približala. Brehmer-ja so prenesli 
v bolnišnico; nadejati se je, da zopet okreva. Kasneje 
so poskusili rogovileži tudi uredništvo onega lista 
napasti ter tablo iznad vrat odstraniti, a tudi tukaj 
so se morali straži umakniti. 

V nedeljo, 19. t. m, na večer, zbralo se je ka
kih 150 udov irredentovske »ginnastiche* v takozva-
ni Trevisaa-ovi krčmi nasproti poslopju ngioaastiche.* 
Kaj so tukaj gospodje iskali in kaj nameravali, o tem 
prepričal se je nadzornik varstvene straže, g. Zempi-
rek, ki je z dostojnim spremstvom krčmo obkolil, ir-
redentovske sokolce natanko preiskal tei jih prisilil, 
da so posamezno odšli. Pri sebi so imeli revolver in 
mnogo gorjač (debelih palic). Predno se je to godilo, 
prepričal se je o pravih namenih teh tičkov neki trgo
vec, kateri je korakal nekoliko vinjen pred označeno 
krčmo ter bil nepreviden dovolj, da je zaupil „evviva 
P Austria.* Udje imenovanega društva trpijo med dru
gim tudi na tej bolezni, da ne morejo kaj tacega pre
našati. Hitro skoči torej kakih dvajset onih gospodov 
za predrzuežem ter ga radi tolikega hudodelstva prav 
dobro našeška. 

Toda iz Trevisanove krčme niso šli gospodje še 
domov, temveč zbrali so se zopet v kavarni „Chioz-
za.4 Nekateri veterani, kateri so šli mimo te kavarne 

nega zbora in mu podelil naslov dvorskega sveto
valca. 

Od 1851. letaj ko je nastopil učtteljstvo na du
najskem vseučilišči, zbiralo se je okolo njega leto za 
letom na stotine uka željnih slovanskih sinov, ki so 
njega nauke potem nesli v širni svet iu je širili vse-
kod, kjerkoli se razlegajo slovanski glasovi. Po nje
govih učencih in po njegovih knjigah dospevajo nje
govi nauki tudi do onih, katerim ni dano poslušati 
žive besede mojstrove. V tem zmislu smo Miklošičevi 
učenci vsi, ki se trudimo pisati v duhu slovenskega 
jezika ter mu skušamo pridobiti vezavo pred svetom. 

Zato pa poromajo letos jeseni, ko se bode v 
njega rojstvenem kraji praznovala sedemdesetletnica 
slavnega učenjaka, od vseh straoij slovenske zemlje 
hvaležni rojaki v Kadomerce pri Ljutomeru, da koli
kor mogoče proslavijo dan, ko je pred sedemdesetimi 
leti slovenska mati rodila diko in ponos svojemu na
rodu. A kod in kamo večje bode pa število onih, ka
terim okolnosti ne dopuščajo, da bi se osebno udele
žili slavnosti, ki pa se bodo v svojih skromnih sobi
cah hvaležnega srca spomhiali učenega rojaka ter v 
duhu z množico, zbrano na rodovitnem murskem polji, 
vred klicah; S l a v a v e l i k a n u u č e n o s t i ! S l a -
va s;au gi^T^o^ke^a kmeta! 

domov, so se zopet predrznili zaupiti „evviva PAu-
| stria," in hitro privre iz kavarne kakih dvajset mož 

z gorjačami ter prične po veterancih udrihati. Prt 
tem delu jih je motil zopet pospod Zempirek, ki je 
naglo pritekel s svojo stražo veterancem na pomoč. 
„Sokolci* so se hitro poskrili in razkropili, vendar 
se je straži posrečilo štiri tičke uloviti. 

Te dogodjaje podajemo našim čiteteljem brez 
posebnega razlaganja. Dovolimo si pa pridjati, da bi 
bil že skrajni čas, da bi se tem neznosnim razmeram 
v Trstu enkrat za vselej konec naredil. Sredstvo za 

[ to ječ is to priprosto. Grofu Taaffeju mora biti znano; 
I čas je, da bi je že enkrat vpeljal! — 

Razmere v Istri. 
V obče je znano, da je še pred desetimi leti 

imela Istra % slova uskih in 1/3 italijanskih prebival
cev. Nezaslišanemu pritisku se je posrečilo, da je 
slovansko prebivalstvo v zadnjih desetih letih navi
dezno za 10% upadlo, a pri vsem tem mora vsakdo, 
tudi najzagrizenejši Italijan, pripoznati, da je v Istri 
še zinirom večina prebivalcev slovanska. Pričakovati 
bi bilo torej po naravnem zakonu, da je tudi zastop
stvo večine istrskih Slovanov številu ljudstva primer
no ; a temu je vse drugače, Vsled čudnega volilnega 
reda in drugih okoliščin, katerih opisati nam prostor 
in drugi ožin ne dopuščajo, zastopana bi bila vsled 
zadnjih volitev večina slovanskega prebivalstva po 5 
(beri petih) poslancih, število, ki po deželni istrski 
postavi ravno zadostuje, da more manjšina deželnega 
zbora nekoliko samostalno postopati, interpelacije sta
viti itd. 

Slovani v Istri so se nadejali, da bodo imeli 
vsaj devet zastopnikov v deželnem zboru poreškem; 
možje, ki razmere v Istri natanko poznajo, so nam 
pravili, da bi bili pri sedanjih razmerah prav lehko 
13 slovanskih poslancev v Pureč spravili. Kako pa je 
do tega prišlo, da je le pet slovanskih poslancev pro
drlo, tega razpravljati nam različne okoliščine ne do
puščajo, kakor smo že omenili, Na podlagi obstoje
čih razmer hočemo pa objaviti dejanja, ki so se vr
šila zadnji čas v deželnem zboru poreSkem, dejanja, 
katera vzbujajo ne le našo, temveč tudi pozornost od
ločilnih višjih krogov. 

Dne 16. t. m. je bil deželni zbor z navadnimi 
formalnostmi po deželnem glavarji g, Vidulichu odprt. 
A že glavarjev nagovor jo obsegal nekatere stavke, 
kateri so naznanjali pretečo nevihto. Dr. Vidulich je 
v svojem nagovoru naglašal, da je nastal v Istri hud 
boj med narodnostmi, ki v Istri bivajo, a da je bil 
boj v deželo od zunaj prenesen. Gospod glavar pa 
ni povedal, ali po pritepeucih iz Italije, ki kri slovan
skega ljudstva v Istri izsesujejo ter se kot gospodarji 
te slovanske dežele vedejo, ali po renegatih, katerih 
očetje so iz Iiibnice na Kranjskem doma in so si to
liko premoženja s prodajanjem piskrov in druge kor-
čevine v Istri pridobili, da so zamegli svoje sinove na 
vseučilišče v Padovo pošiljati, kjer so se strastnega 
sovraštva do Slovanov nasrkali. Toda Istra ostane 
zvesta, nadaljuje glavar, starim navadam in ne bode 
dopuščala, da bi se ji stara »kultura" odvzela. Veru
jemo, da gospod glavar to želi in kar človek želi, na 
to tudi rad veruje, vendar mi smo prepričani, da se 
ne bodo pustili istrski Slovani po »stari navadi" od 
Karnjelov odirati in zapovedovati si od ljudi, ki so 
hujši kot žsdje, kar pouzročuje; da se noben žid v 
Istri ne naseli, kakor smo v nekej geografiji čitali* 

Temu govoru nasproti je poudarjal vladni za
stopnik, da bo vlada vselej deželni zbor podpirala, 
kader se bo pečal z zadevami, katere so vsem v Istri 
bivajočim narodnostim koristne. 

Na dnevnem redu druge seje, katera je bila 
istega dne popoludne, je bilo 1. poročilo dež. odbora 
o protestih zoper volitve in 2. volitev različnih od
sekov. Volitev večine poslancev je bila potrjena, le 
volitev poslancev SpinčiČa, Križanca iu Štefka, ki 
spadajo k slovanski manjšini, in laških poslancev dna 
Costautinija, barona Lazzarinija, dr.a Doblanovicha, 
Bembota, dr.a Bolmarcicha in glavarja Ellusckegg-a 
je bila izročena posebnemu odseku v pretres in po
ročilo. Opomniti pa moramo, da je bil kanonik Šterk 
jednoglasno voljen, a da je že deželni odbor njegovo 
volitev iz popolnoma ničevih razlogov pobijal. Da so 
se Slovani pri drugi točki, pri volitvi v različne od
seke, prezirali, je naravno in ni treba tega niti ome
njati. 

Tretja seja je bila v torek, 21. t. m., a ta je 
bila zelo zelo burna. Poslanec Laginja je začel pr
vikrat v tem zboru hrvaško govoriti. To je razbu
rilo kri poslušalcev in italijanskih poslancev tako, da 
ni mogel govornik nadaljevati, ter da je moral gla
var poslušalcem zapovedati, da so dvorano zapustili. 
A ko j c hotel g. Laginja svoj govor nadaljevati, za
pustila je večina poslancev dvorano, vsled česar je 
bilo dalje zborovanje nemogoče. V tajni seji popo
ludne istega dne odobril je deželni zbor vse volitve, 
le tri slovanske poslance Spinčiča, Križanca in Šter* 
^a je \z zbora izbacuil. Fo seji je druhal poreška 
sprejela slovanske poslance z mačjo godbo in prete* 
• • ' • • • • • • « • " " — " ! ' • • ' """" ' • • " » 



Pritoga, k 3*. šteifHM »Senfe". 
njem na njiii stanovanja. Slovanski poslanci so po
slali protest deželnemu glavarju Vidulichu ia ministru 
grofu Taaffeju ter so zapustili Poreč. 

Neredi v Zagrebu. 

Povsod hoomtije I Na Duoaji so pričeli delavci 
zoper policijo rogoviliti, a bili so naglo zavrneni. Ra
zen nekoliko razbitih glav niso dosegli druzega, ka
kor to, da izostane svečanost, katero so nameravali 
napraviti dunajski meščanje 12. sept., ker je bil otet 
Dunaj hudim Turkom pred 200 leti, Policija je vsled 
teh neredov svečanost prepovedala. Tudi v Pragi so 
hoteli nekateri gospodje o priliki Schvvarzeubergove 
svečanosti Žide nekoliko postrašiti in zoper nje rogo
viliti, toda straža jim je to veselje skalila, Resneje 
so bile demonstracije zoper žide v Budapešti ia ua 
Ogerskem spiob, Političnega pomena so homatije v 
Trstu iu Poreču, kjer je druhal slovanske poslance z 
»mačjo godbo*4 na dom sprejela. Naj resnejše eo pa 
homatije, katere so se vršile pretekli teden v Zagrebu 
in drugih hrvaških mestih. Povod jim je sledeči do* 
godjaj. 

Finančni nadzornik David, magyarski žid, imel 
je že dalje časa pripravljene ogrsko — hrvaške grbe 
z tnagyanskimi napisi, da jih pribije uad finančni urad. 
Sedaj se mu je videla najlepša prilika, da to izpelje, 
kar je že dolgo poprej nameraval. Je-li to učinil na 
svojo roko, da bi se Magyarom bolj prikupit, ah v 
sporazumljeoji s finančnim ministrom, to ni znano, Ti 
grbi z ogrskim napisom so Hrvate hudo v oči boli, 
Sklicati so hoteli shod* kateri bi imel to zadevo obrav
navati ter deputacijo k Davidu poslati, naj grbe od
strani. A shod bil je prepovedan, in grbe in finančni 
urad je straža varovala. Meščani zagrebški so se pa 
nekega dne zbrali iti o belem duevu grbe odtrgali in 
poteptali. David, kateri je kazal prej mnogo poguma, 
je vsled tega kar naenkrat zbolel. Na večer se je 
ljudstvo zopet zbralo in nekaterim magyaronom okna 
pobilo. Drugi dan in od onega časa naprej je Zagreb 
miren. Nič boljšo se ni godilo magyarskim napisom 
po drugih hrvaških mestih; povsod so jih šiloma od
stranili* David je zbežal v Budapešto, To je skrčen 
obseg vsega, kar se je v Zagrebu pripetilo. 

Naravno je, da je to Magyare razkačilo; saj ni 
tako občutljivega ljudstva na svetu v narodnem oziru, 
kakor so Ggit Da je pravica na strani Hrvatov, ka
teri imajo v pogodbi, z Ogir skleneno, zagotovijeuo po
polnoma hrvaško uradovanje i. t. d,, to pri Magyarih 
malo izda. 

Kaki bodo pa nasledki temu, ne da se danes 
sprevtdeti. Magyati gotovo ne bodo hoteli odstopiti 
od tega, da naj magyarski grbi z magyarskimi napisi 
ostanejo. Kako Hrvatje o tem mislijo, kaže govorica, 
ki je bila po Zagrebu razstrošena, da bodo raje me-
ate zažgali nego tako oskrunjeuje svojega prava trpeli. 

Ogrski nuuisterski predsednik Tisza, hrvaški mi
nister Bedakovtč in hrvaški bau Pejačevič prišli so 
všfed teb dogodjajev v Beč, da cesarju o njih poro
čajo. Imeli so ministerski posvet pod predsedništvein 
preavitiega cesarja, katerega se je tudi ban Pejačevič 
udeležil. Kaj se je tam dognalo, o tem so poročila 
različna. Nekateri trdijo, da je vsled posredovanja ce
sarjevega stvar dognana tako, da ostane vse pri sta
rem ; drugi zopet hočejo vedeti, da se bodo grbr z 
magyarskimi iu hrvaškimi napisi kasneje, ko se Hr
vatje nekoliko pomirijo, zopet na poslopja finančnih 
uradov razobesili. Povsod težko pričakujejo avtentič
nih poročil o sklepih miuisterskega sveta. 

Mestni zastop in odbor meščanov v Zagrebu sta 
izjavila, da prebivalstvo pripozna skupni grb (ogrsko 
hrvaški), da prevzatneti obe korporacjji jamstvo ?a 
vzdržanje miru, ako so na finančnih zgradbah razobe
sijo uradne table s skupunn grbom in s hrvaškim na
pisom. Hrvaški listi pišejo jako spravljivo* 

Tudi v Zlatanji in v Zagorji so,nastali nemiri 
kmetov, toda zaradi posipanja cest. Zandatji morali 
m posredovati ter mir nareuiti. — V Zagrebu je bil 
ranjen neki mizar Stipiošek, ki je umrl. Pogreb vršil 
se je mirno. Pričakovati je, da iz tega ne nastanejo 
nikaki hudi nasledki A novejša vest, da prideta v 
Zagreb in ua Hrvaško dva ogerska regimenta, ne obe-
tuje nič dobrega. — 

in kratka je služba božja, daljša in dražja druga. — 
Zadnjo moč naše upehane mladine, ki je v krčmi zbrana 
obhajala svoj blaumontag (dan lenega počitka), vzbudi 
včera nenadoma o pol ene ure popoldan vdrlo zvbtienje, 
oznanujoče, da gori kmečka stala, ki sloni na precej 
velijo šolsko poslopja Ta je že drugi požar v enem 
meseci. Na mah, brez pervaške koračnice prisope to* 
liko ljudstva k novemu plesu, da so ogenj na; stalo 
omejili, in tako kmetu živino iti nekaj sena rešili; 
vse drugo, kar spada k Stali, je pokvarjeno ali uni
čeno. Sumi se, kakor sled kaže, da se je ogenj za
pahi spodaj v Stali po kaki iahkomišeljno zavrženi cir 
gareti domačih ljudij, 

Ne smem zainolčati, kako predpraznične bilje in 
poste obhajamo. V Dombergu smo nesrečni* da ima
mo tri slabe klavnice, ki se čredijo, kakor živinski 
poganjači na paši, med tem ko smo enkrat imeli le 
eno pa slavno za ves okraj. Oni teden pride vrsta na 
mesarja P., ki razkosi meso iz zgornjega Krasa sem 
doueseno, od bolnega goveda, ki je bilo zaklano v ne-
navzočnosti mesoglcda, Govoričenje in neke poredne 
nasledice driske-griže primorajo krajuo zdravstveno 
oblast v dotično mesnico. To je zadostilo, da so se 
lonci po vasi od ognja odstranili, in da se je občini 
post naložil Župan koj najde uzrok, da mesarju na-
daljuo razpečauje mesa ustavi, in naznani svoj učin 
si. c. k. glavarstvu. Slavno glavarstvo odgovori žu
panstvu v izvcličavni nemščini, da pred iztekom pre
iskave nima dotičnega mesarja v njegovem obrtu mo
titi, temveč naj nasmani, kako se druga dva mesarja 
v tem poslu vedeta, Župan nevešč nemščine nosi in 
bo še dalje časa okoli nosil iu tuhtal vsebino odgo
vora za nadaljuo postopanje, Dornberžani pa med tem 
obhajamo judovske praznike opresnih kruhov. 

Iz Šebrelj* Kot hvaležni sinovi dobrntljivega 
očeta, presvitlega cesarja, kteri so nam v teku 7 let 
nič manj kot 1100 gl. da rova l i , praznovali smo 
18. dan avgusta, duši je bil delavnik, prav sijajno. 
Že zgoda v jutro zbudilo nas jo ubrano nabivauje 
zvonov in daleč razlegajoče se streljanje možuarjov. 
Nikdo ni prašal, kaj to pomeni, ker naši vaščanje 
so dobro vedeli, da jo danes rojstni dan njih dobrot
nika. Pokazali so svojo hvaležnost posebno pri sv, 
maši, ktero so č. g. župnik Ilarmclj brali, z mnogo-
brojuo udeležitvijo in z lepim vedenjem. Pevci, od 
č. g. župnika mojstersko izurjeni, so nenavadno giu-
Ijivo peli ter ljudstvo navduševali, naj moli za svo
jega vladarja. ; 

Dopisi. 
V Dombergil, 14. avgusta. Opomin si. c. kr 

oti; glavarstva na slovenske župane zarad plesov ni 
imel, kakor beremo in vidimo, onega uspeha, ki bi 
ga bil moral imeti. Tudi mladež naše neznatne va
sice ZatovščO ni še nikoli tako strastno plesala, ko 
ravno preteklo nedeljo, da ne govorim o praskah, ki 
so pri takih prilikah navadne. Zjutra ni&o pridigar 
zastonj Doudarjali: zdaj častimo Boga, spoštujemo 
praznik, ~a kmalu začnete nasprotno češčenje. Lahka 

Iz P0Virja> dne 14. avgusta. Nad šestdeset 
let je že preteklo, od kar so naši pokojni očetje v 
Povirji šolo utemeliii, iu v prešlih časih je tukajšnja 
šola dobro napredovala. S ponosom smem trditi, da 
nobena druga šola v sežauskem okraji se ne more 
ponašati, da bi bila začetnica tolikim zdaj imenitnim 
osebam, kakor naša šola. Ona je začetnica sedanjemu 
milostljivemu tržaškemu škofu dr. Janezu Glavini 
(kdor se hoče potruditi, naj pogleda v častne šolske 
bukve od 1. 1838); njo so obiskovali častiti gospod 
Miha Švab, korar tržaške stolnice, umrl 27. aprila 
t. U potem č. g. Jakob Koeiau, duhovni pomočnik 
pri jezuitih v Trstu, č. g. Matija Sila, župnik na 
Repnem Tabru, č. g. Jakob Sila, kateket v Trstu, g. 
Luka Sila, učitelj v Zgoniku, iu g. Andrej Mahnič, 
c. k. vodja vojaških računov, sedaj v pokoj i v Ljublja
ni. Ker smo imeli tista leta večidel izvrstne učite
lje, je naša šola tudi dobro napredovala. Od kar je 
prišla nova šolska postava, in so bile učiteljske pla
če po novih postavah urejene, bilo je za tukajšnjega 
učitelja samo 400 gl. določenih. 

Tedanji naš ncpoaabljm učitelj g. Anton tfen.-
gar, kteremu se je zdela nova plača majhna, prosil 
?e za službo v Tomaji, ker tam je bilo za učitelja 
odmenieaih 500 gl. Tedaj se je preselil v Tomaj m 
nam je odnesel sabo šolsko srečo. Ker je bilo tista 
leta veliko pomanjkanje učiteljev, pri nas mala plača, 
pa ogromno število šolskih otrok, n: hotel noben uči
telj za našo šolo prositi. Tako smo ostali celih šest 
let brez rednega učitelja. Zdaj imamo sicer dobrega 
in marljivega učitelja, pa žalibože je boleheo; torej 
pri tolikem številu otrok ne more s šolo oosti na-

i predovati. Zato je naš krajni šolski svet lansko leto 
vložil prošnjo na slavni okrajni šolski svet v Sežani, 

! da bi nam blagovolit poslati za pomoč podučila, 
oziroma učiteljico; ali okrajni šolski svet nam je 
nrošoio vrnil z opazko, da zarad pomanjkanja učite
ljev in prevelikih šolskih stroškov ne more začasno 
prošnie uslišatu Res, varčnost je lepa čednost, če 
zmerna; ali s tem odlokom nam ni čisto nič poma-
gano in nismo ž njim zadovoljni. 

Nahajajo se v sežanskem okrajnem glavarstvu 
občine, namreč Sežana in Komen, ki -irnjo po štiri 
učitelje, oziroma učiteljice, m ^beden teh učigev 
ali učiteljic ne podučuje vise od 5Q otrok; UM ne 

, Merče iu Povir, ki • N * ^ : w * ^ l ^ i ^ 
1x400 prebivalcev ia 152, mu sto petdeset m dva 

otroka, kteri redno šolo obiskujejo, im plačujeti v 
šolski zalog nad dvanajst stotin forintov* imamo pa' 
samo tniga*bolnega učitelja Tudij če bi hil učitelj 
nai trdnejšega zdravja in železnega značka,,, no more 
pri toliki množini otrok nikdar svojega cilja doseči 
Ali ni tak ubogi učitelj vreden, da bi ga zabiležili v 
knjigo mučeneev? Tudi letos je bil naš učitelji me
seca maja in junija celih sedem tednov bolan, in na* 
ši otroci so bili ves ta čas brez šole. Ali jo topravi 
da okrajni šolski svet pusti otroke brez vsega podju-
čenja ? Vsak stan, naj ima kakoršao službo si bodi, 
dobi v času bolezni namestnika; ali bi se ne bita 
mogla iz Sežane pošiljati pomoč, ker Povir Je fitoo 
pičlo uro od Sežane oddaljen ? 

Bog me, kadar pride čas plačila, ni nobene iz
jeme, nobeden ne poprašuje, če so otroef Jiedu&ou!, 
ali ne, ali imate enega učitelja, ali celo nobenegaj 
ampak molčati mora ubogi kmetic in plačdtf, kar je 
dolžan, in s tem je vse poravnano« 

Iz Velikih Žafeelj, 15. avguiitA, Tu iraafcoj g* 
urednik, moj prvi dopis; ako Bog di srečo, pride Jih 
za prvim še več. Dnn&s Vam imam pblrototi otiAšem 
„BrnIncm društvu." 

Da bi tudi mi Žabeljci ne zttostajili v omiki in 
napredku, da bi i mi naš um bistrili in ždravfc nnfia 
srca blažili ia jaza vse lepo in dobro vheraalit osho* 
vali smo v našej sredi „Bfa!no dlfttštvo.* 

Ustali smo sz stoletnega spanja, zdramili smo 
se. Tudi mi se hočemo za sedanji čas z neobhodno 
potrebnimi vednostmi seznaniti. Nočemo več v takb 
važnih časih rok križem držati 1 Spoznali smo, da vUfe 
to dosežemo ie, ako ustanovimo društvo, katero bodo 
skrbelo za podučim knjige iu za časopido; spoznali 
smo, da povsod, kjer1 so bralna društvu: postna duh 
kinetov, posestnikov in rokodoičev plomottltojfil Itt mb* 
bodnejši. Pravila »Bralnega droštVa« m nam doftla 
uže koncem preteklega meseca, od visokega, c. k, na« 
mestništva potrjenn. 

Minola nedelja, ko smo prvič slovesno mm 
sobo odplli, bila jo za nas lep in pomenljiv dan; iM 
splošnega veselja, kakoršni»ga 6Q nikdar v Velikih Za* 
bljah. Na vsakem obrazu zapazil si radost in vesbljei 
V društvenih prostorih sledili m gOvori in uUpitutee 
ua îh vrlih mož in petje mladeničoV vlepem redtt, d* 
smo bili vsi giboni; Koj v začetka slavnosti, Ud se je 
prvi govornik spominjal prosvltlega ces&ja Pranea 
Jožefa L, ki je podelil svojim narodom svobodo, pod 
katere zavetjem se moro tudi slovenski nardd ftttvi* 
jati in napredovati, zagromelo je pO v$ej dvorani m 
govornikov poziv trikrat žaporčdoma: nB0g živi nam 
cesarja I* Ker smo se v lepej edinosti zabavljal^ mi-
nol nam je popoldan prav hitrb: upamo pâ  da bode-
mo še večkrat imeli priliko, kaj ettšičfega Vdrnštvtt 
doživeti. Bog daj I 

Našim možem in mladeničem polagam Konečno 
na srce; časi so resni, poprimimo se krepko dušov* 
nega dela. Pustimo vsa draga, razveseljevanjft. m po* 
primimo se branja; ono nam bodo gotottfk pravi 
sreči in blagostanju pomagalo. Zberittrtf se pri vsakem 
prihodnjem shodu v polnem število, kajti druitvo je 
vez, ki nas veže na dušnem polji. Ne zabimo nikdar, 
da v družbi je moč in da v slogi jrnaprodek I NaSfc 
sveta dolžnost je od sedaj zš naprej delati netttridlji^ 
vo, da bode društvo cveio in sad douašilo. Vr^tticS, 
omikan in moder državljan ni nikdar Mfflm atfojoi 
dolžnosti I _ v 

Društveoik, 

Iz PollO, 6. avgusta. — Ne spominjamo BO, da 
bi bila imela „Soča* dopis iz Polic. Ni temu Čudo : 
Poličanov in Kečauov nas je 267 duš, ki s trdim de
lom skrbimo za življenje svojih teles, tako da* nam za 
dušno skrb le malo časa in malo močij;ostaja Att-prvr 
to je, kar nas je prisililo, da smo se danes oglasili. 
Spoznali smo, da ne moremo živeti več kakor živina, 
ampak da se moramo tudi mi udeležiti napredkarki 
se drugod kaže; Duševno življenje dajeta, in pospešu
jeta cerkev in šola; mi pa nimamo ni duhovna ni 
učitelja. .. • * 

Za Šolo sposobnih otrok ima iu^a dnhovn^a 48, 
kakor je izpričalo šte^e, ki se je vršilo na vladni 
ukaz. Žolske naklade smo plačalibrez podružnico 
Reke, odkar je šolski svet sestavljen, 1200. gld* mm 
otrok pa še nikdo ni videl šole, ker vse naše p̂ ošnjf* 
za šolo so bile ovržene. Sosednjih Sol no morejp objs-
kovnti, ker so preveč oddaljene. 

Tudi v duhovskih zadevah nam gre4rd0' Do 
matere fare v Cerkno je tako daleč, da ne moremo, 
dobivati od njei kar potrebujemo. Za sv. mašo i^ za 
krste se potikamo pO sosednjih duliovnijah; pri-tem 
moramo m^sikatero grenko* požreti in imamo tud^ 
denarne stroške. — Žalost naš obhaja* ko vidimov*ato 
so naši okoličani ppdučeni v keršanskem naukn,; v pi
sanji, v računih, v omslii, med tem ko je pri nas t a ^ 
revno stanje^ da Bogu se smili* Pla^vati motamo 
kakor dragi, ali koristi aimsmaod a^^p}^sw |^ 



Badi bi se tudi mi tag učili, radi bi kaj znali, ali 
kaj, ko nimamo ni duhovna ni učitelja. 

Pretekle leto smo vložili prošnjo do presvitlega 
cesarja, da bi se zvišala plača našemu duhovnu. Ce
sar jo je dal vladi in vlada jo je uslišala ter je pri
sodila našemu duhovnu podporo. Tudi sami smo se 
nekoliko potrudili in smo zvišali duhovsko plačo, da 
je blizu taka, kakor drugod. Naši občinski zastop
niki imajo vse to v rokah. 

Zdaj pa prosimo častite gospode duhovne, naj pro
si kdo mSosOjivega novega nadškofa za našo duhovnijo. 
Tukaj b^ imel prijetno stanje; podučeval bo naše 
otroke v keršanskem nauku, v šoli, v petji; pa tudi 
odraseoi smo potrebni poduka, ker smo zaostali :?4 
drugimi, Prosimo vse čč. gg* kanonike in preč. kue~ 
zonadškofijaki erdiuarijat, naj uslišijo našo prošnjo; 
posebno pa prosimo novega milostljivega kuezonad-
škofa, naj nas ne pusti brez dušnega pasUija. Skle
pamo svoj dopis z besedami: Bog bodi nam milostmi?, 
Bog mm pomagaj. _ _ ^ ^ 

S Tolminskega, 22, avgusta. — V naših hri
bih zanimamo se bolj ko navadno za obravnave v de
želnem zboru T Gorici. Kako bi se tudi ne, vsaj so 
bile letošpje volitve za deželni zbor vzbudile pri nas 
jako živo gibanje. Z nekako radovednostjo pričakuje
mo zdiy, tog ukrene dobrega novi zbor. 

Od nekdaj dobivali smo iz deželnega zaklada 
podporo za naše ceste, da smo mogli vs^j največjim 
potrebam zadostiti. V tem oziru pričakujemo tudi na
prej pomoč slavnega zbora* Nažrtane ceste niso še 
vse izdelane, in kar je izdelanih, bodo potrebovale 
tu pa tam kako popravo. Naš svet ni raven, kakor v 
Furlaniji, kjer se cesta enkrat pretrga in ostane ved
no dobra, le da se previdno oskrbuje. Plohe, plazovi 
in povodnji nam včasih veliko škodujejo in uničijo, 
kar smo s trudom podzidavali in zasipali. 

Pa tudi za nove ceste nam je skrbeti, kajti na
preduje se povsod in mi ne smemo zaostajati. Briška 
cesta čez Vrhovlje ta Gradec v Plavi bila bi tudi nam 
jako koristna, ker iz Brd prevažamo vsako jesen mno
go rebule. Zdaj moramo voziti vino skoz Gorico in 
celo skoz JKormin, kar nam vožnjo silno podraži. Iz 
Kanala naprej bi se morala pretrgati stara cesta, ki 
je že v srednjem veku služila kot tovorna cesta, 
po levem bregu Soče do Sv. Lucije. S tem bi se ce
sta zravnila in znatno prikrajšala, kar je v i*aših ča
sih velike važnosti 

'Od Sv. Lucije skoz Tolmin do koboridskega 
mosta je že zdaj skladovna cesta. Morala bi se ne
koliko razširiti in popraviti, da bi mogla služiti tudi 
vojaškim namenom. Tako bi imeli vštrične ceste od 
Eoborida do Kanala, kar je v vojaškem in kupčijskem 
ozira jako važno. Tudi Italijani imajo ob Nediži celo 
do avstrijske meje vštrične ceste; učimo se od sose
dov, ki vejo, zakaj tako delajo. S časom dala bi se 
napraviti vštričaa cesta morda tudi od Kanala do 
Plavi, do briške ceste, ki pride čez Gradec. 

S te glavne skladovne ceste od Kanala (oziroma 
od Plavi) do Eoborida naj bi se napravile druge, 
kolikor je treba. Iz Eoborida v Kot se že dela; ško
da, da delo ne gre hitreje od rok in da se ne dela 
zaporedoma, kar bi tudi državni koristi bolje ustre
zalo* Z Bače v bačko dolino bo cesta neizogibna, ko 
se izvrši ona iz Kanala k Sv. Luciji; potrebna je pa 
uže zdaj. Ket sprejme vlada cesto s Čiginja čez Sv, 
Lucijo in skoz Cerkno do kranjske meje v svoje oskr
bovanje, bo deželi toliko laže skrbeti za to, da se druge 
ceste popolnijo, posebno ona iz Tolmina po bački grapi 
do Petrovega brda in kranjske meje. Slavnemu de
želnemu zboru priporočamo, naj vzame skrb za dobre 
ceste ? deželni in državni prid na se in naj pomaga 
kakor do zdaj s podporami po svoji moči. 

S Krasa, 21. avgusta. —Žalost morala je obiti 
vsakega rodoljuba, ki je čital v zadnji tvoji številki, 
cenjena »Soča4, dopis s Krasa o ustavni ravaoprav-
sosti na Primorskem. Ustava zagotavlja vsem naro
dom jezikovo ravnopravnost v uradih; omenjeni dopis 
pa dokazuje, da pri c. k. pomorski in kupčijski sod-
niji v Trstu se jezikova ravnopravnost ne priznava, 
oziroma ne izvršuje. To mora boleti vsakega rodolju
ba, pa tudi s strmenjem napolniti vsakega državljana, 
če tudi ni Slovenec. Jezikova ravnopravnost v uradih 
je p r a v i c a , M je dana in priznana vsem narodno
stim in posameznikom vsake narodnosti. Ta pravica 
ostane neovržena, dokler ostane osnovna postava, ki 
jo podelaje, in obstoji v tem, da sme vsakdo T uradu 
rabiti na svojih tleh svoj jezik in da sme zahtevati 
odgovor v svojem jeziku. Pravica na eni strani deva 
d o l ž n o s t na drugo stran. Cesarski uradi so po 
postavi dolžni sprejemati vloge v jeziku uradnega 
okraja in odgovaijati v njem. V tem menda nimamo 
nikakega nasprotnika: to mora priznavati vsakdo, ki 
y6, da osnovna postava ima §. 19., in ki vč, kako se 
je ta § utemeljeval, ko se je na Dunaji delala po
stava. 

Ča pa imamo pisano pravico, prašamo, zakaj se 
sam pravica dejansko ne izpolnuje? Kaj nam pomaga, 
če nam kdo ffče, da imamo pravico do vse peči krul
ila, (e $a nikogar *fy W M m* M tsaj §n ttebee? 

Pri polni peči najlepšega kruha lahko lakoti pogine
mo. Nič nam ni pomagano, da nam ustava zagotavlja 

| jezikovo ravnopravnost; izvesti jo je treba, drugače 
nismo ravuopravni. 

k Komna, 22. avgusta. — ( V e t e r a n s k a 
s v e č a n o s t . ) IS. in 19. avgusta I. L sta dneva, 
ki ostaneta vsakemu veterana tukajšnjega druživa v 
prijaznem spominu. 

Dne 18. t. m. obhajal se je slovesno rojstni god 
Njegovega Veličanstva našega presvitlega cesarja. V 
ta namen odšli so veterani v prazneni uniformi s 
svojo godbo v tukajšnjo župniško cerkev. Po končani 
službi božji stopali m za svirajočo godbo po vaških 
ulicah ter so se poustavili najprej pred slano vališčem 
župana Miroslava Švaref častnega sodružtvenika ve* 
teranov, potem pred staaovališčem župnika dekana in 
častnega sudružtvenika, gosp. Jakoba Doljaka, katere
mu je predstojnik veteranov tukajšnjega okraja gosp. 
Josip Wallenhof s primernim nagovorom izročil pismo 
obsegajoče hvaležno priznanje njegovih zaslug za druž-
tvo od strani predsedništva veteranskega družtva. 

Po izvršeni carski pesni korakali so veterani 
pred stanovališce gosp. Antona Kovačiča, tukajšnjega 
posestnika, katerega je družtveno predsedaištvo ime
novalo častnim soudom. Nasproti veteranom stoječemu 
gosp. Kovačič-u omenil je predstojnik v italijanskem 
ogovoru z najtoplejšimi besedami njegove posebne 
zasluge za veteraostvo in posebno za veterane tega 
okraja. Potem se je imenovanemu gospodu družtveno 
znamenje na persi pripelo in se mu je diplom izročil. 

Tudi tu se je cesarska pesem svirala; potem ko 
je bil ta novi častni drožtvenik z živahnimi „živiou 

I klici pozdravljen, korakal je veteranski oddelek z god
bo v gostilnico gosp. Alojzija Bandelja, kjer so čast
niki veterane in godbo pogostili. 

Popoludne igrala je veteranska banda nekoliko 
prav mičnih muzikalnih kosov; zvečer je pa na čast 
gosp. Galline, zapovedoika deželne žendannerije, ki 
je tukajšnjo postajo slučajno ogledaval, napravila ne
kako večernico. _ _ _ (Konec pride.) 

Svetd pri Komnu, 12. avgusta. — Čitali smo 
v št. 31. ftSoče* dopis od tukej. G. A. K. popisuje 
nesrečo Avguština Abranui, kateri je 20. prek meseca 
23 metrov globoko med skale padel. . 

Dopis je res zanimiv, alt vender ni vse rest ka~ 
kor je g. A. K. poročal- On pravi, da je dečku g. 
ranocelnik Merkel rane zavezal in zapovedai, kaj se 
ima delati z revežem. To ni r e s ! Da je bil g. rano-
celoik Merkel poklican k Abramu je istina, in da je 
bil pri bolniku, je tudi istina; ali rane je izčistii in 
obvezal g. dr. Pertot, ki je prišel z družino za ne
koliko časa iz Trsta na komenski zrak. 

Ko je ta blagi gospod zvedel nesrečo ubogega 
Abrama, šel je k J. Pipauu in ga je prosil, naj bi 
mu pokazal stanovanje nesrečneža. Ko prideta na 
bolnikov dom, začel je g. doktor preiskovati dečka, 
in našel je, da ima eno roko in nogo zlomljeno, kar 
se je videlo, kajti ubogemu dečku so v roki in v no
gi koščice škripale, ko jih je umni zdravnik postav
ljal na svoja mesta. Potem mu je s pavolo in po
voji trdno zavezal bolne ude in mu je napravil čevelj 
s cementa tako, da de^ek ne more gibati se. Vse 
to je g. dr. Pertot storil brezplačno. Torej vsa čast 
in hvala temu gospodu, ki ima tako blago srce za 
našega ubozega kmeta. 

Dragotinen, 

V TrstU, dne 20. avgusta. — „SočaK mora tu
di iz Trsta kako poročilo imeti, mislil sem si, in "naj
di spisal sem to le, ako sprejmeš v tvoje predale. 
Nekaj se kuha tu v Trstu, irredenta zadaje v zadnjih 
trenotkih sunke vsacemu, kedor ji pod roko ali nogo 
pti**. (Popis zadnjih neredov smo opustili, ker govo
rimo na drugem mestu o njih. Ur.) Razburjeno je 
vse: lahončiči zato, ker so jim njih gnezdo razdrli, 
da je sedaj zaprto, avstrijska stranka zopet, ker me
čejo petarde, kar je vse graje vredno. Ko se je „So-
kolB 12. t. m, vračal od izleta z Opčin, bila sta 
dva pobalina jutrovca, katerih eden je hotel grditi 
društvo, ko je memo šlo; pa neki zadej hodeči ro
doljub plačal jih je z domačimi novci; polne pesti 
nakladal jim je na batico, nazadnje pa je že ž njih 
palico naredil na njih hrbtih par kri zev, katere, se 
vč, bota pamtila krivonosca.. 

Zdaj je zopet mirno v Trato, Bog vč, do kedaj. 
V nedeljo bode slavilo »Delavsko podporno društvo4* 
rojstni dan svojega pokrovitelja cesarjeviča Rudolfa, 
zjutraj ob 8. uri pojde s svojo zastavo in godbo v 
cerkev k maši, zvečer bode pa imelo v proatorih »Ho
tel Europe* svoj zabavni večer. Pred kratkim časom 
pisal je neki K . . J v „SL Narod.* nasvet, naj bi se 
v Trstu dve obstoječi delavski društvi združili! To 
je res hvalevreden nasvet, katerega mora vsak odobra
vati, Če ima količkaj soli v glavi. 

Naj bi se gospodje obeh društev sešli in se po
svetovali o načinu, po katerem bi se prišlo brez vseb 
ovir do zaželjenega tcilja. Ali bi ne bil primeren 
rojstni dan carjeviča Rudolfa, ko praznuje prvo društvo 

I slovesno &$} veseli slučaj? Morda se ravno ta dan 

položi temelj slogi mej razcepljenim narodom, da bo
de nastalo neko novo prerojeno narodno živenje v 
Trstu? V to pomozi Bog in sloga. Gospodje, kateri 
ste na čelu društvoma, vzemite v roko to prašanje. 

Doberdan. 

Iz Istro, dne 6. avgusta. —(Iz p o t n e t o r 
b i ce . — Konec.) Ko sem z vlakom drdral po sivem 
Krasu, koji pa je tedaj bil še precej zeleno odet, vi
del sem na vseh postajah le tuje napise. Južna že
leznica ni prijazna slovenskemu jeziku; boljša je v 
tem obziru državna istrska železnica, kjer se bolj 
spoštuje naš lepi slovenski jezik. Ali prouzročujejo 
slovenski napisi tolike stroške, ali je vodstvo južne 
železnice Slovencem nasprotno? Najbrže je drugo, 
kajti njeni uradniki so večinom tujci ali potujčenet, 

Bila je huda vročina. Na postajah pa so otroci 
klicali; „b6saa, „b6,4aa! Ni čudno, da otroci ubozih 
Kraševcev po leti hodijo bosi, sem si mislil, saj ho
dijo povsodi; čemu tedaj popotnikom to pravijo? 
Čudno pa je, da so isti otroci prodajali vodo I AH 
so bose deklice hotele s klicanjem »bosa* opozoriti 
potnike, da se jih usmilijo, da kupijo od njih vode, 
da si bodo mogle kupiti obuvalo, ali so vodo imeno
vale abtea« V Ako bi vedel, da je prvo, bi gotovo 
kupil kozarec vode, da bi pomagal revuej deci; ako 
pa je drugo, bi Čestital velikanskemu napredku po-
nemčenih šol na Krasu! Katero je, ugane vsakedo. 

Na postaji v Divači — Divacca, brrrl — kjer 
sem kratek Čas počakal vlak istrske železnice, mi je 
v tamošiiji gostilni mlad postrežček, kateremu sem 
ukazal, naj mi donese kozarec piva, robato odgovoril; 
rbas*. Začudil sem se, da so na Krasu sami »bosi", 
ter sem pogledal in videl, da se je deček debelo zla
gal, kajti bil je obut, a ne bos. Jaz sem mu pono
vil, da naj donese pivo, a ker je še vedno trdil da 
je „bdstt, je moral oditi z dolgim nosom povedat go
spodarju. Isti pride, a ko ga upraSara po pivu, mi 
zopet laže, da je „b6s*. Ko sem upraSal, ali smo 
kje na Pruskem, ter mu povedal po nemški, je mož 
debelo me pogledal, prinesel pivo ter Bog si vedi kaj 
—mrmral. Jaz pa sem mislil, kedaj pride čas, da 
se privadijo vsaj za silo našemu jeziku ljudje, ki ži
vijo na naši zemlji. 

Vidite, dragi čitatelji, da sem vam marsikaj po* 
dal h svoje male potne torbice; Bog dal, da bi kaj 
koristilo časti natega teptanega naroda l 

mmm_mmmm Skalnikov. 

Politični pregled. 
Pod predsedništvom cesarjevim bili so zad

nje dni ministerski sveti na Dunaji. Predmet 
posvetovanja so bile homatije v Zagrebu in na 
Hrvaškem in druge. Možno je, da so se vrteli 
pogovori tudi okolo predlogov za prihodnje de
legacije, ki se snidejo sredi oktobra meseca. 

V soboto 18. t. m. je bila odprta na Du* 
naji električna razstava. Carjevič Rudolf jo je 
osobno v imenu cesarjevem s primernim govo
rom otvoril, v katerem je posebno poudarjal, da 
j e Dunaj središče, iz katerega naj bi se luč 
razprostirala na vse strani obširne Avstrije. 

Na Dunaj je prišel dalmatinski poslanec 
Klaič ter osebno grofu Taaffeju izročil pritožbe 
večine poslancev dalmatinskega deželnega zbora 
zoper postopanje namestnika Jovanoviča. Listi 
poročajo, da sta se Taaffe in Klaič popolnoma 
sporazumela. Na najvišem mestu se pa močno 
poudaije želja, da naj ostane Jovanovič sa se
danjem mestu. 

Na Dunaji se j e mudil pretekli teden tudi 
kralj Milan z ministrom zunanjih zadev Piro-
čaneem, kateremu je podelil nemški cesar veliki 
križ rudečega oriovega reda. V Carigradu se 
mudi pa knez črnogorski, kjer je bil zelo pri
jazno sprejet. Sultan sam ga je odlikoval z vi
sokim redom, isto tako tudi njegovega sprem
ljajočega ministra. Tudi rumunski krajj Karo! 
bavil se je na Dunaji ter je odpotoval na Nemško* 
Kaj to pomeni, da visoke osebe toliko potiyejo? 

Domače stvari. 
Cesarjev rojs tni d a n praznoval se je v Go

rici prav slovesno. Na večer pred slavnostnim dnem 
svirali sti vojaška in mestna godba po mestu. V so
bote jutro imeli so vojaki in veteraui vojaško mašo 
na Rojicab, kamor je bilo šlo tudi mnogo ljudstva. 
Ob 10. uri bila je slovesna maša v prvostolni cerkvi, 
katere se je udeležil deželni odbor, cesarski uradi, 
mestni župau, učitelji in učiteljice, razni dostojanst
veniki, društva in mnogo občinstva. Ob 1. popoludne 
imeli eo oficirji skupni obed pri treh kronah, kjer j$ 



na dvorišči svirala vojaška godba. Napitnico Njeg, | 
Velič. spremljala je godba s cesarsko pesmijo. Na 
uradnih hišah vihrale so zastave. 

Grof Chambord je umrl danes zajutra ob 7. uri. 
Z a Koc ianč i čev s p o m e n i k darovali so dalje: 

Štefan Kofol, častni kanonik, 5 g!d. — Alojzij Bader, 
svečar v Gorici, 5 gl, — dr. Anton Gregorčič, pro
fesor bogoslovja, 4 gl. — znaša 14 gl. Prenesek 136 
gl. 50 kr. Vkup 150 gL 50 kr. 

Ker bodo prihodnji teden za dnbovne v gori
škem semenišči duhovne vaje, katerih se udeleži ve
čina dosedanjih darovalcev za Kociančičev spomenik, 
zato meni „Sočinott opravništvo, da bi bilo primerno, 
ako bi se darovatelji pri tisti priliki, to je po konča
nem duhovnem opravilu v petek, 31. t, m,, ob 8, uri 
zajutra zbrali v semeniški obednici in izvolili cdbor, 
ki bi prevzel do zdaj nabrano vsoto, ki bi dalje na
biral doneske in potem skrbel za izvršitev častnega 
namena* Darovatelji, ki se ne udeležijo duhovnih vaj, 
naj bi prišli imenovani dan vsaj k volitvi, ah pa naj 
bi pooblastili druge darovalce, da za nje volijo. Opra
vništvo „SoČea izroči imenik dosedanjih darovalcev 
č, g* vikarju B l a ž u Gi Či, ki je poslal prvo vsoto 
v ta namen, da bo vodil volitev in da pripravi za to, 
kar bo potrebno. Nekateri gospodje menijo, naj bi 
štel odbor pet udov, stanujočih v Gorici; naj bi se 
postavil pokojniku nagrobni spomenik na pokopališči 
s slovenskim in latinskim napisom in kamnita plošča 
v semeniški knjižnici z latinskim napisom; naj bi se 
izdelala za semenišče po kaki fotografiji podoba, ka
kor je ona ranjkega dr. L Hrasta v dvorani, ki služi 
za skušnje, in naj bi se izdal, ako bo denar pripu
šča! in ako se dobi spreten pisatelj, Kociančičev živ
ljenjepis slovenski. Nasvetovani občni zbor darovate-
ljev bi se lahko izrekel v principu za tako izvršitev 
ali proti nji, odbor bi pa potem skrbel, da vse koli
kor mogoče natanko izpolni. 

Goriški ve teran i čestitali so telegrafično pre-
svitlemu cesarju in ccsarjeviču Rudolfu k njih rojst
nim dnevom. Dobili so telegrafično zahvalo na obe 
čestitanji. Generalni adjutant Nj. Vel, feldeajgmujster 
Mondel, poslal je vitezu Catineliiju predsedniku vete
ranskega društva naslednji telegram: ^Njegovo cesar
sko Veličanstvo se Vam, gospod major, kakor tudi 
društvu, kteremu predsedujete, za današnja telegrafi-
čna voščita prav inilostljivo zahvaljuje." 

V nedeljo po srečnem dogodku, ki se pričakuje 
v cesarski todoviui, napravijo goriški veterani bakijado 
z godbo, ako dobi cesarjevič možkega naslednika. 
Veterani zberejo se ob 8, uri zvečer v ulici sv. An
tona, kjer dobijo baklje in lampijone za slovesni obhod. 

Fizika za nižje gimnazije, realke in učiteljišča. 
Spisal Jakob Čebular, c. k. višje reaike profesor v 
Gorici. Ta knjiga, o kateri smo bili omenili v štev. 
31., da se pridno tiska, dotiskana je in dobiva se v 
goriških knjigarnah po 1 gl. 30 kr. Nadejamo se, da 
nam kak prijatelj lista poda obširnejo oceno tega dela, 
zato je danes samo naznanjamo in priporočamo zaved
nim Slovencem, ki hočejo v domačem jeziku citati, 
kar so se nekdaj učili ali kar se še zdaj učijo v tu
jem, nemškem ali italijanskem jeziku. Fa tudi takim 
Slovencem bo knjiga ustrezala, ki niso imeli prilike, 
da bi se bili v šoli učili ta predmet. Jezik je gladek 
in krepak, izrazujoč znanstvene zakone v lahko um-
Ijivi in določeni obliki« Tisek je razločen in okrašen 
^ mnogimi podobami, kt storijo, da je stvar, o kateri 
je govorjenje, bolj umevna. Podobe v drugem delu 
lepše so od onih v prvem delu, ki je izšd lansko 
leto. Z veliko marljivostjo in natančnostjo izdelano je 
»kazalo in tolmač* konec knjige, ki ne navaja le na
slovov poedinih toček, ampak tudi vsebino poedinih 
odstavkov v vsakem §. Slovenskim izrazom dodani so 
v tem kazalu in tolmači tudi dotični nemški izrazi, 
ki dajejo knjigi kot šolski knjigi posebno veljavo. 
Nadejamo se, da knjiga bo šolski miadeži, katero 
vodi spreten učitelj, prav dobro služila in da bo sploh 
vsakemu Slovencu v korist, ki jo pazljivo bere. Rojaki, 
sešite po novem in vrednem izdelku v našem slovstvu. 

Vzvišeni grof Coronini, deželni glavar go
riški, odpovedal se je kot tak svoji letni plači v znes
ku 2000 gl. in je odločil, da se ta denar porabi za 
ustanov^enje štipendija za goriške dijake na vseuči
liščih. Poznali smo uže od prej blago srce grofovo, 
ali sedanji njegov sklep nas je prav iznenadil. Slava 
takemu molu t 

O baronu Winklerji , deželnem predsedniku 
kranjskem, govori se že dalje časa, da ne ostane na 
sedanjem mestu. Uradni dunajski list pa zagotavlja, 
da so vse enake govorice brez podlage. 

Služba poduči te l ja na goriški vadnici je raz-
pisana* katehetova ne. 

Razp i sana je služba učitelja veronauka na c. 
k. realki v Gorici. Prosilci naj vložijo prošnje do 20. 
septembra pri c. k* deželuem šolskem svetu za Go
riško in Gradiško v Trstu. Dokazati morajo znanje 
slovenskega, italijanskega in nemškega jezika ter spo
sobnost za podučevaoje verstva. V dosego spričevala 
&ke sposobnosti; ako je še uimajo, morajo prosilci 

podvreči se posebni skušnji, ki bo v škofiji 6. sep
tembra. 

Z a Starog[oro, davčno občino med Gorico in 
Sempaaom, spadajočo pod Gorico, ustanovil je goriški 
mestni zastop ljudsko šolo, ki bi se bila morala od
preti uže pred mnogimi leti. Znane razmere v našem 
mestu nišo trpele, da bi bilov prišlo do dejanskega 
izvršenja storjenega sklepa. Šola ima dva oddelka: 
slovenski in italijanski, v katerih bo podučeval eden 
učitelj. Učiteljska služba je razpisana; prošnje naj 
se vložijo na mestni šolski svet v Gorici. Oženjeni 
učitelji imajo prednost pred drugimi, ako zna žena 
šivati, da bo podučevala deklice v ročnih delih. 

Prošnja pol i t ičnega društva ;,Sloga", naj 
bi vlada na goriškem učiteljišči napravila otroški vrt, 
prišla je te dni nazaj % odgovorom, da vlada zdaj tega 
ne more storiti zarad pomanjkanja prostorov, daj« 
pa šolskim oblastim naročila, naj stvar sprožijo, ko 
dobi učiteljišče druge prostore* 

Kapi tu l frančiškanov v Idubljani bil je 
22. t. m. Izvoljeni so; provincijal P. Bonaventura Seli, 
kustos dosedanji provincijal P. Friderik HOnigmann, 
definitorji: P. Janez Zibrat, P. Kalist Medic, P. Pa
cifik Fisfcer in P, Atanazij Krajnik. 

V Bolc i bil je 16. t m. velik vihar, ki jepre-
kucmlrscnen voz in kravi, ki sti ga peljali, v Korit-
uico. Žena, ki je kravi vodila, se je srečno rešila, ker 
se je oklenila močne veje. 

Deže ln im pos lancem, županom, rodoljubom 
in njim, ki je na tem ležeče, da se naše občine ure
dijo na zdravi podlagi, posebno v oziru na podporo 
bolnikov in onemoglih ljudij, priporočamo malo, 46 
stranij broječo knjižico: flZur Reform unserer Ge-
meindegesetzgebung. Von einem Praktiker^ Dobiva se 
na Dunaji pri Geroldu. 

S lavne šolske oblast i opozarjamo na današ
nji dopis vi Povirja, kjer imajo sta 152 otrok enega 
bolnega učitelja. 

Opozarjamo čč. gg. čitatelje na današnji „Iii-
stek,u ki je vreden, da ga vsakdo pazljivo bere, 

G Frano Mohorčič , posestnik, bivši deželni 
poslanec in župan, ud okrajnega cestnega in šolskega 
odbora sežanskega, odlikovan s6 zlatim križcem za 
zasluge a krono, vrli rodoljub in na Krasu eden naj-
veljavuejšili in uajuplivnejših mož, oče sedanjega kraš
kega poslanca, & Uajmunda Mohorčiča, umri je 22. t 
m. ob 5. nri popoludne v triažkej bolnišnici. — Vsled 
hudega podkožuika (wespeuuest) na vratu je moral iti 
v Trst, da mu ga operirajo zdravniki. Operacija je 
izšla srečno; bilo mu je boljše; kar nakrat pa se je 
pokazalo predvčerajšnjem, da mu je kri otrovana 
(ostrupljcna), — Umrl je mirno, previden se sv. sa-
kramenti za umirajoče. Njegova družina zgubila je 
skrbnega očeta, mnogi njegovi prijatelji izvrstnega 
družabnika, kraško ljudstvo vestnega in dobrega sve
tovalca in pomočnika. Itanjki bil je nenavadno bistro
umen, gostoljuben in mož srečnega temperamenta. 
Mnogi ga bodo čas svojega živenja pogrešali. Tudi mi 
mu bomo hranili vedno častni spomin. Bodi mu lehka 
žemljica t Truplo rajneega se je prepeljalo v Mataun, 
kder je bil pogreb v petek ob 9. uri dopoludne. Mnogi 
tržaški njegovi prijatelji in štovatelji so mu položili 
na rake v prekrasni venec. BEd**. 

Vabi lo k besedi, katero priredi koboridska 
narodna čitalnica v nedeljo dne 26. avgusta v Žga-
novej dvorani ob osmih zvečer. Spored: 1. Večernica, 
možki zbor s tenor solom, dr. G. Ipavec. — 2. Go
vor. — 3. Zvezdicam, mešani zbor. H. VolariČ. — 4. 
Igra: „Nemški ne znajo* v 1 dejanji. — 5. Sladka, 
kislica, možki zbor, Avg. Leban. — Po besedi doma
ča zabava, ples, petje, umeteljni ognji. Vstopnina k 
besedi 20 kr,, k plesu 1 gl. K obilni udeležitvi vabi 
uljuduo odbor. 

De lavsko podporno društvo pod pokrovitelj
stvom Njegove Visokosti cesarjeviča Rudolfa v Trstu 
razposlalo je svojim udom sledeče naznanilo in vabilo. 

Dne 26 t. m. bode naše društvo slavilo rojstni 
dan svojega najmilostljivejšega pokrovitelja c e s a r j e 
v i č a R u d o l f a in ob enem tudi vesel dogodek v 
naj visi rodbini. — Zjutra ob 8. uri bode velika s v e 
t a m a š a pri novem S v* A n t o n u . Pri maši bode 
pel društveni 2bor nalašč v ta namen zloženo mašo in. 
zahvalno pesem. — Društveniki se zberejo ob 7 V« 
uri zjutra na ulici »Coisia Stadion* pod društvenimi 
prostori (št. 11). Vsi udje morajo imeti na levi strani 
pripeto društveno znamenje. — Točno ob 73/4 uri odi
dejo društveniki izpred društvenega stanovanja v cer
kev v vrstah po štirje in štirje; na čelu godba, sa 
godbo zastava, za zastavo odbor in za odborom dru
žabniki. Družabnice gredo naravnost v cerkev, imajo 
tudi znamenja in se v cerkvi postavijo precej pod 
presbiterijem na desno. Po končanej sv. maši sprem
ljajo družabniki v istem redu zastavo z godbo sopet 
v društvo in se potem razidejo. 

Zvečer ob 6. uri bode » v e s e l i c a ? salonu in 
na vrtu B H o t e l E u r o p a % hkaterej veselici inwgo 
brezplačni pristop vsi družabniki in družabaice in zas* 
tojpiki drugih povabljenih 'dritftgv, 

Vabilo. V nedeljo 2. septembra 1883, h na
pravijo notranjski rodoljubi skupno veliko Narodno 
slavnost pod milim nebom v Postojini z govori, petjem, 
vojaško godbdi loterijo in z domačim razveselovanjem 
sploh, v spomin 600 letne zveze kranjske dežele s 
slavno Habsburško rodovino in na korist vseslovenske
mu »Narodnemu domu« v Ljubljani. Začetek bode ob 
V*4 popoludne. Program: I. Govori, petje in vmes 
vojaška godba. L Pozdrav predsednikov. 2. Habsbur-
žaai in Siovcoci — g. A. Obreza. 3. Jenko: »Naprej* 
— zbor. 4, »N&rodni dom" — g. J. Eesman. 5. G. 
Eisenbut: jUstaj rode* —zbor, 6. O potrebi ia ko
risti branj* in domačih društev — g . dr. J. St&henee. 
7. Hajdrih: nJadransko morje* — zbor, IL Dobro
delna loterija. Le-t& obsega sto lepih, dragih in obče 
jako primernih dobitkov; plemeno junico, drohnico, 
dragocena pohištva, koristna kmetijska orodja in gos
podarske stroje, knjige, srebčrniuo i. t. d, Loz za lo
terijo velja 10 kr., dobivajo so ti pri raznih poverje
nih domoljubih po vsej Notranjskej in na dan vese
lice na nje prostoru. III. DomaČe rassveseiovanje na 
planem. Reditelj tej točki bodo vrli »ljubljanski Sokol* 
iz posebne domoljubne prijaznosti; isto tako pomorejo 
gibčni »tržaški Sokol* in slavnoznani ndvodni pevci 
iz Ljubljane našim trudoljubim pevcem. Rojiioi 1 Čast 
cele napredne Notranjske zavisi od srečnega uspeha 
tega narodnega praznika! Pokažimo zavedno svetu 
svojo slovensko zvestobo in udanost! Napnimo zatorej 
vse moči in storimo svojo domovinsko dolžnost za 
monument vse-slovenske ndrodne zavesti, m „Ndrodni 
dom**. Gledaj iu strmi prijatelj in nasprotnik ta danf 
kaj premore živo in dejansko domoljubje, Dr, Jurij 
Stčrbenec, predsednik, Igsacij Gruntar, podpredsednik. 
Ednaid Dolenc, Vekoslav Domicelj, Ignacij Doxat» 
Fran Hren, Hinko Kavčič, Pran Križaj, Josip Lavrou* 
čič, Adolf Obreza, dr. Ivan Pitamic, Ivan Itesman ia 
Fran Sterle, členi ožjega odbora. 

Mikloš ičeva svečanos t vršila so bo 2. sept. 
t. I. v Ljutomeru* Slavnostni odbor vabi k tej slav* 
nosti Miklošičeve učence in čestitale, narodnjake In 
narod sploh iz ožje in bližja našo domovine, kakor 
tudi slovansko brate z juga in sovora, in brez razlika 
narodnosti Stovatelje in častiteljo velikega učenjaka. 
Početok svečanosti ob l i . uri. Skupni obed oskrbi g. 
Vavpotič v Ljutomeru. Vožnjo iss Ormoža v Ljutomer 
priskrhujeta gg, dr. GerSak in dr. Žižek* 

Nafiert z a konjsko dirko, katera se bo vršila 
v nedeljo 2. septembra 1883. ob 3. uri popoldan v 
Zavcu v savinjski dolini. *— 1. PriČetna dirka velja 
m žrebce in kobile V. konjerejskega okoliša ali sploh 
savinjskega plemena. Konji ne smejo več, kakor pot 
let stari biti. Posestnik mora dokazati, da je konj 
savipjskega plemena. Pot, ktero ima konj enkrat pre
dirjati, meri en kilometer. ~~ Prvo darilo (državno) 
je 5 zlatov, drugo 3 zlati, tretje 2 zlata* — 2. Dirka 
plemenskih konj velja za kobile in licencirane žrebce 
V. konjerejskega okraja, t. j . plemena savinjskega. 
Pri kobilah mora posestnik dokazati, da so zadnja 
tri leta žrebe imele. Pot za dirko je en kilometer dol* 
ga in konj jo mora dvakrat predirjati. — Državna 
darila: S zlatov, 3zlati, 6gd, v srebru. — 3 . Društ
vena dirka. Konj bodi star kolikor koU in plemena, 
katerega si bodi. Dirkno pot eden kilometer dolgo 
mora dvakrat predirjati. Prvo darilo 8 zlatov, drugo 
5 zlatov, tretje 4 zlati, četrto 2 zlata, peto i zlat. 
Konje je treba dan poprej naglasiti pri gospodu H a ti-
s e n b i c h l e r j i v ž a v c u . Kot dirkarska pravila 
veljajo ona graškega dirkarskega društva. Vsak* ka
teri se hoče dirke udeležiti, mora biti ud Štajerskega 
konjerejskega društva, iu se mora do 1. sept. 1888. 
pri gospodu Hausenbichierju v Žavcu vpisati. Pri III. 
društveni dirki se ^plača založina 3 gld. — 1. sep
tembra t. L je v Zavcu premijiranje konj. Odbor. 

Oklici Južno Stirsko hmeljarsko društvo v Žav
cu naznanja vsem hmeljskim trgovcem, pivovarjem in 
pridelovalcem hmelja, da bode prvi hmeljski Jsejm v 
Žarcu v srcio dne 5. septembra. Letos pride na sejm 
2—3000 centov hmelja, drugo leto, 1884, do 6000 cen
tov.— Hmeijni sejmi bodo od 5. septembra začenši vsako 
sredo in soboto v mesecih: september in oktober ako; 
pade na sredo ali soboto kak praznik, bodo sejm dru
gi dan. Naznanje se še, da je savinski hmelj vsled svoje 
finosti in ker ima veliko iupuiina, pivovarjem jako 
priljubljen i da se močno po njem poprašuje. 

Odbor južno štirskega hmeljarskega društva v 
Žavcu. 

Š t 176/E 

Oznanilo. 
Ravnateljstvo zastavljavniee (Monte dipieti) , 

vstanovljene po grofu Thurnu v Gorici naznanja, 
da bode dne 10. septembra 1 8 8 3 . začela javna 
dražba (kant) nerešenih zastav II. četrtletja 1882 , 
t. j . tistih, ki so bile zastavljene meseca aprila, 
maja in junija 1882 , 
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• ko gonijo, močne in trdne, 

vr •-•* i j > 3 S H B T vseh velikostih za posa
meznike in zanajveče po
sestnike kot posebne vred
nosti. Poroštvo, spričevala 
o 1000 že narejenih tiskftT-

^nteah. Načrti in ceniki po 
*telji brezplačne in poštnine 

prea& groziti Mlini najnovejle iznajdbe. Ip4§j« aaroHIa so 

Fl. MAfFARTH & Ce. £ S S . V 
Tovarna T Frokfurfu a* M. 
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Razglas. | 
Vpisovanje m sprejem v tukajšnjo M 

KI c. k, pripravljavnico za učiteljišča M 
[fj boete 1, oktobra 1.1. Sprejemajo se otro- [j| 

• 

^ 

i 

ci obojega spola, ki so dovrši!! ljudsko • 
I ali katero drugo šolo m so nad 13 ozi~ i 

roma 14 let stari* Dečki manj premol« Rt 

t 
¥A VODSTVO, M 

*•* nih stariScv dobivajo državno podporo. *** 
V Koboridu, 23. avgusta 1833. 
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Naznanilo in priporočilo. 
Visoko ča s t i t e j duhovščini in »lav

nemu občinstvu sploh naznanjam, da sem po 
smrti svoje stare matere, gosp& Franč i ške Sn-
pevee-eve, prevzel njeno dobro znano 

svečarijo, 
katero bodem vodil pod sedanjo firmo: 

Fr* Šupevc-
Zabvaljevaje se za rasjkej izkazano zaupanje, 

priporočam se uljudno visoko Časti tej duhov
ščini in slavnemu občinstvu, da tudi mene 
blagovoli počastiti z mnogimi naročili, ker so ranjka 
stara mati toliko izgetovljenega blaga zapustili, da 
mi je mogoče takoj vsakej želji ustreči Zagotavljam 
pa tudi, da v prihodnje poleg dosedanje firme 
ostanejo tudi dosedanj i izkušeni in vestni delavci, 
dosedanje nizke cene, dosedanja točna in na
tančna potrežba in dosedanje —popolnem čisto 
in nepokvarjeno blago, 

Z nftjodličnejšim spoštovanjem 
•lesip Bernard mlajši, 
vnuk ranjke Fr. Supevc. 

M 
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I^udi in blago spravna 

A M E R I K O 
najbolje in najceneje 

AKNOLD RE1F, na Dunaji, 
I. Kolo wratring, Festalozzigasse 1. 

Jožef 
prodajalec c* k. šolskih in vsakovrstnih dra-
gih knjig ter pisnih potrebščin v Gorici, na 
Travniku h. št 0> priporoča svojo bogato za
logo za pisanje, risanje in šolo potrebnih 
priprav ter sprejema naročila na knjige, fln-
strovane liste in časopise vsake stroke in v 
vsakem jeziku z zagotovilom natančne pos
trežbe iu nizke cene. Veliko zalogo cerkvenih 
tiskovin in molitvenih bukev iz Ljubljane 
priporoča posebno častiti duhovščini. 

(kotiti gospod Fragner! 
Jaz Montaž Zukal ia Strabenza na Moravske* Vam dajem na znanje, da je Vaš dr. Rozov življenskt balzam 

moji ženi, ki je trpel* zavoljo šelodčnoga krča, prav dobro aluiil, tako daje krč popolnoma ponehal* Nekoliko ̂ zdra^ 
vila sem dal neki ženi, katero jo metala boljšat, in tudi nji je storilo dobro; prosim Vas torej, pošljite mi kmalu 
zopet 5 steklenic. 

Strabenie, na Meravske«. Tomaž Zukal. ^ _^ ,UJ_,.,J.LU_ 3 

Temeljita pomoč vsem, ki eo v želodci ali tebuhu bolni-

O h r a n j a n j e z d r a v j a 
naslanja sa večji del na čiščenje in snaienje sekreviee in krvi in na pospeševanje dobrega prebavljanja. Naj« 
boljše sredstvo za to je 

dr. Roža življcnski balzam. 
Življenski balzam dr. Rozov ustreza popolnem •sem tem zahtevam: oživlja prenavljanje, nareja zdravo 

inčtato kri, da dobi zopet svojo prejšnjo moč in zdrav* odpravlja teSko prebavljen]«, guju* do J«4i» kislo f dr* 
govaitle, a*?it©stt bljev^oje, kr* v želodci, znslinenast, zlato žilo, preobteženje želodca z jedili itd., je 
gotovem skušano domače sredstvo, ki se je v kratkem zarad svoje izvršne moči obče razširilo. 

I veUte akleMca 1 &., pol aklenice 50. kr. 
Ha stotine pisem v priznanje je a« razgled pripravljenih. Razpošilja se na frankfrane dopise nH vse 

kraje proti posnema povzetju. ^ 
| T SVARJENJE! ^ H 

Da se izogne vsakdo neljubim pomotam, prosim vse p. n. gg. naročnike, naj zahtevajo povsod izrecno dr. 
RoiOT življenski balzam iz lekarne B. Fragner-ja v Pragi, kajti'zapazil sem, da so naročniki na več krajih do
bili smeš brez vse moči, ako so zahtevali samo ilftjenski bafoam, in n^ izrecno dr. Bozevega življenskega balzama. 

Ptavi dr. Rozov življenski balzam 
dobi ae samo v glavni zalogi izdelovalen B. Fragner-ja* v lekarni „k črnem« orlu* v Pragi, Ecke tler Spor-
nergassa Nr, 205—3, — V UORICI: 0 . Cristofoletti. lekarničav; G. B. Fontont, lokarnižar; R. Kttmer, lekar-
ničar, V OOLEJIJ Bamaso drElia* — V TRSTU: P- Prendinl, lekarničar; G. Forabosehi, lekantJčar, J. Ser* 
ravallo; Ed. de Leitenburs, lekarničan — V ZAOKEBU: €. Arazim, lekarničar, 

Yae lekarne in večje trgovine z matenjalnlm blagom v Avstro-Oger&kej imajo zalogo tega 
ilvljenakega balzama. 

TAM SE TUDI DOBI: 
Pražkti domafe mazila zoper bulef rane in vnetje vsake vrste« 

Ako se ženam prša vnamejo, ali strdi\o, pri bulah vnake vrste, pri torih, gnojnih tokih, pri črvu v prstu in 
pri nohtanjf, pri žlezah, oteklinah, pri smaičenji, pri morski {mrtvi] kosti. — Zaprte bule in oteklbie se hitro o-
zdravijo; kjer pa ven teče, potegne mazilo v kratkem ves gnoj na-«c, in rano ozdravi. 

Skatljžce se dobodo po 25 in 35 kr. 
B a l z a m za uho. 

Preiskovan in po mnogih poskusih kot rajzanesljivejše sredstvo znan oilnlrani nagluhoHt, po njem se dobi 
tudi popolno uže zgubljen sluh. t sklemea l gl. a. T* 

»IZDELOVALNIMI 
ft vsakovrstne obleke ™ 

in zalogo razne robe, 
katero sem imel do zdaj na Travniku v iiii 
s št. 12. I. nadstv prenesel sem s 1. a vgu 
s to m v hišo nasproti kosami na Travnika 
s štev. 28. 

Zahvaljujem se pri tej priliki za zau
panje, katero so mi čč. gg. odjemalci do zdaj 
izkazovali, ter jih uljudno prosim, naj me 
tudi naprej s svojimi naročili počeščujejo. 
Zagotavljam jih hitre pa prav dobre in cene 
postrežbe. 

M. Poberaj ft 
krojač. t | | | 

Ognja in tatvine varne 

DENARNICE 
Ima WIESE & C0MP.r Kassenfabrik 

Dunaj, Budapešta, Praga. 
Zaloga: Dunaj, II. Untere Donaustrasse, 
I t 25. Tovarna: Dunaj, II. Fappenheim-

gasse, št. 58. 

V novi zalogi čevljarskih izdelkov v go
sposki uliti, via Sigoori, št. 10 v Pavletičevi 
hiši dobivajo se čevlji na izbiro za gospode, 
gospe in otroke po nizki ceoi. — Sprejme 
se tudi vsakoršno čevljarsko delo in zagotovi 
se natančna izvršitev. — Blago, ki ne ugaja, 
vzame se nazaj. 

Lastnik 
Emil Gentile. 

F 

JL CfcSl J i l l O V l i l i P«̂  pripravni in trd-
mTTT t T n i V*™* BREZ 
»KJJ.TI, kakor tudi vsake vrste obveze, s pavvi za človeka, a n & i ! 1 f r d n c ' a°S°v*ce P^eti krču, najno ^|Si pasovi za 
nosilce, vse ranoeelske priprave iz gumeo in vse potreb-
A ščine za bolnike. 

0. MUPERT, prej J. A. 7AVMVM 
U l i n f t l ustanovljeno L 1873. kakor prej LGraben 29, ztto-
v u u ^ | a t ravlrat tnerhoft i . Zaloga vseh pariških po-
cennostfj. Razpošilja hitro in molče proti povzetja. 

8amol0g.75k. 
popolna obleka iz mešan i ne (Stoff). 

Samo 8 gl. 50 k. 
modema povrlma suknja. 

8amo 3 gld. 
hlače iz mešanine, 

Samo 5 gl. 50 k. 
popolna obleka iz 'platna 

v zalogi obleke za gospode 
Ignacija Steiner-ja T Gorici« 

nasproti nadškofijski palači. 
Obleka za otroke vsake starosti, zaloga 

mešauin, vsakovrstnih domačih iu tujih izdelkov, 
lastna šivarnica, dela se po meri hitro3 fino in 
trdno. 

UepremočijLvi plašči, ponočne sukuje, lov
ske suknje, perilo za gospode, zavratniki, plašči 

m gospe posebno priporočeni. 

fedajatejj io odgovontt arediok; A. WmM — Tiskat ttlarijaoska tisiHtfnfr^TeoHcT 


